
คู่มอืการใชง้าน
ETERNA 300
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ในการใชง้านในครัง้แรกและในกรณีท่ีมี
การติดตัง้สวติซเ์บรคเกอร ์
การทํางานครัง้แรกของชุดขบัเคลื่อน

ประตอัูตโนมติั จะมกีารเซต็ตัวเองโดยการ

ท่ีประตจูะเปิด-ปิด เคลื่อนชา้ 1 ครัง้ 

และต้องไมใ่หม้สีิง่กีดขวางท่ีประตแูละ

เซน็เซอร ์ในระหวา่ง การเซต็ประตถู้ามสีิง่

กีดขวางประตจูะทําการเซต็ตัวเองซํ้าอีกรอบ
หมายเหต ุ
การต้ังค่าการทํางานต่างๆ ของชุดขบัเคลื่อน

ประตอัูตโนมติั ควรใหช้า่งจากทางบรษัิทฯ 

เป็นผู้ต้ังค่าเท่าน้ัน

ขอ้ควรระวงั 

ในกรณีประตกํูาลงัเซต็ตัว 

หากมกีารรบัสญัญาณเซน็เซอร ์7-8 ครัง้

จะทําใหป้ระตหูยุดอัตโนมติั ต้องทําการ

ปิด-เปิดเครื่องท่ีสวติซใ์หมร่อใหเ้ซต็ตัว

ครบรอบก่อนเครื่องจะทํางานปกติ

เป็นอุปกรณ์ท่ีสัง่ใหป้ระตทํูางานจะติดต้ังอยูเ่หนือประต ู
(สามารถใชอุ้ปรณ์ อ่ืนเป็นตัวสัง่เปิดประตไูด ้เชน่ KeyCard,
Pull Switch, Finger Scan และอ่ืนๆ ตามความต้องการของผู้ใชง้าน)

SENSOR

การบาํรุงรกัษา
1. ระวงัไมใ่หน้ํ้าและแมลง (มด) เขา้ชุดขบัเคลื่อน

   ประตโูดยเดด็ขาดเพราะจะทําใหชุ้ดขบัเคลื่อน

   ประตเูสยีหายได้

2. Safety Beam อยา่นําสติกเกอรห์รอื

   กระดาษติดทับ เลนสจ์ะเสยีได้

3. Sensor สามารถปรบัต้ังไดต้ามความต้อง

   การของผู้ใชง้าน (ต้องใหช้า่งปรบัต้ังเท่าน้ัน) 

   การติดต้ังไมใ่หติ้ดใกลห้ลอดไฟ หรอืหนัหน้า

   เขา้หลอดไฟโดยตรงเดด็ขาด

4. กรณีเกิดเหตขุดัขอ้งโปรดแจง้กลบับรษัิทฯ 

   ทางเจา้หน้าท่ีจะสอบถามอาการและแนะนําวธิี

   แก้ไขเบื้องต้น (First aid)

ชุดขบัเคล่ือนประตอัูตโนมติั  ETERNA 300 
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1) OVERVIEW OF THE SYSTEM
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ชุดขับเคลื่อนประตูอัตโนมัติ

เซ็นเซอร์ตรวจจับความเคลื่อนไหวด้านในและด้านนอก

อุปกรณ์ระบบความปลอดภัยป้องกันประตูหนีบ

แผงควบคุมประตู

AUTOMATISM 
POWER SUPPLYEXTERNAL VIEW INTERNAL VIEW
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2) TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE AUTOMATION ETERNA

AUTOMATION MODEL ETERNA 300D (2 leaves) ETERNA 300S (1 leaf)
Power supply
Max. power 100 W
Frequency of use continuous
Pause time Max. 30 seconds
Operating temperature -15°C + 50°C
Pretection class IP22
Power supply for external
accessories

24 Vdc

Dimensions of ETERNA 300 (H x D) 120 x 150 mm

230V     50Hz +/- 10%, 115V     60Hz +/-10%
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ดปิู ะจตะรป

                                                                                                      

3) การทาํงานของประตูอัตโนมัต#ิ

Safety Sensor หรือ Safety Beam จะไมทำงาน

/ รอซเน็ซเ !

ู กนจยอดปิเู ะจตะรป )กอนยาภ        วา  วตั         ิ ด

งชาๆ ประมาณ 1

ปกติตามที่ตั้งไว

3.1) โหมดการทํางานปกตขิองประตอู ตัโนมตัิ

 ปไกออนคอรืหุถตัวยา ยะจาวกนจ งาคดปิเู ะจตะรู ป ตะรปงาลกงรูตยอนยืนคอืุ รหถตัวมีกาหาถ

กชทิวสยดโดไกออดปิเถรามาสูตะรปคอ็ลดมหู โนใยอกาห ญุแจหรือรีโมท

4) ํ นางาทรากดมหโกอลืเชทิวสมรกแรปโ

/ )นางาํทมไ กอนยาภรอซเน็ซเ

โปรแก ตะรปดปิเดมหโ  นชเ ิตัมนโตัอูตะรปงอขนางาทํรากดมหโกอลืเถรามาสชทิวสมร คูาง, โหมดอตัโนมัติ

โหมด One-Way, โหมดเปดอัตโนมัติ คร่ึงบานและโหมดล็อค 

3.2) การทํางานของประตใู  นโหมด NIGHT LOCK 
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โหมดการทำงานแบบเปิดค้าง โดยประตูจะเปิดออกจนสุดและหยุดทำงาน

โหมดการทำงานแบบเปิดไม่เต็มบาน (Reduced opening) สำหรับการลดพื้นที่เปิด

โหมดการทำงานแบบอัตโนมัติ (Bi-directional automatic program)

โหมดการทำงานแบบทิศทางเดียว (Single-direction automatic program) สามารถออกได้
อย่างเดียว เซ็นเซอร์ด้านนอกไม่ทำงาน

โหมดการทำงานแบบล็อค (Night lock program) ประตูปิดและล็อค (หากมีล็อคไฟฟ้า)
หากมีล็อคไฟฟ้า เซ็นเซอร์ด้านนอกและด้านในจะไม่ทำงาน

โหมดการทํางานดังน้ี

โปรแกรมสวิตซ์แบบกุญแจ (EV-MSELMECHANICAL KEY SELECTOR)
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ตรวจเชค็เซน็เซอรแ์ละทําการ
แก้ไข, ตรวจเชค็เซฟต้ีบมีและทํา
การแก้ไข, รเีซต็ระบบ Fire Alarm

เซน็เซอรทํ์างานค้าง หรอืเซฟต้ีบมี
ชาํรุดหรอืเสยี หรอืถ้าหากมกีาร
เชื่อมต่อ กับระบบ Fire Alarm และ
ระบบ Fire Alarm ทํางาน

เซน็เซอรค์วามปลอดภัย (Safety 
Sensor) เปิดตรวจพบอุปสรรค
หรอืมวีตัถตัุง้ขวางประตู

ตัง้ค่าการทํางานไวใ้นโหมดอ่ืน ท่ี
ไมใ่ชโ่หมดออโต้

เซน็เซอรต์รวจจบัสิง่กีดขวาง หรอื
ตัง้เซน็เซอรใ์นตําแหน่งท่ีบานประตู
เปิดปิด

ขึ้นอยูกั่บจาํนวน และความยาว
ของเสยีง

ประตเูปิดค้าง ไมเ่ล่ือนปิดอัตโนมติั

ประตเูปิดชา้มาก

ประตไูมต่อบสนองต่อคําสัง่เปิด

ประตหูยุด และเล่ือนไปในต่ําแหน่ง
ตรงกันขา้ม

ชุดควบคมุ (Controller) มเีสยีงดัง
“บีบ๊” หลายครัง้และการทํางานของ
ประตผูดิปกติ

ทําการตรวจสอบและเคล่ือนยา้ยออก

ตรวจสอบการตัง้ค่าของโปรแกรม

ปรบัตัง้ระยะเซน็เซอรใ์หม่

ติดต่อชา่งเพื่อทําการซอ่มบาํรุง

าหญปั สาเหตุ กแธีิว

ขอ้ผดิพลาดและปัญหาการทํางานของประตอัูตโนมติั
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CAUTION
ขอ้ควรระวงัในการใชง้านประตอัูตโนมติั

ไมค่วรยนืขวางประตู
Please do not stand between the door.

ไมค่วรยนืพงิประตู
Please do not lean on the door.

โปรดระวงัประตหูนีบมอื
Beware of pinching

เด็กใชป้ระตคูวรมผีูป้กครอง
Parents should take extra care of children
near and around the door.

ไมค่วรวิง่เขา้หาประตู
Do not run towards the door.

ไมค่วรปล่อยเด็กเล่นใกล้ประตู
Do not have children at or near the door

นําเขา้และจดัจาํหน่ายโดย
บรษัิท ทีจดีี ออโตเมติก ดอรส์ จาํกัด 

All rights reserved.

บริษัททีจีดี ออโตเมติก ดอร์ส จำกัด ขอสงวนสิทธิ์ในการเปลี่ยนแปลงเงื่อนไขและข้อกำหนด โดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้า โดยข้อมูลที่ปรากฎในเอกสารนี้ ห้ามมิให้ผู้ใดใช้ประโยชน์ ทำซ้ำ ดัดแปลง นำออกแสดง ทำให้ปรากฎหรือเผยแพร่ต่อสาธารณชน ไม่ว่าด้วยประการใดๆ ซึ่งข้อมูลในเอกสารนี้

ไม่ว่าทั้งหมดหรือบางส่วน คัดหรืออ้างอิง ข้อมูลบางส่วนในเอกสารนี้ ไม่ว่าในบทความแบบในเอกสาร ต้องรับรู้ถึงความเป็นเจ้าของลิขสิทธิ์ในข้อมูลของบริษัท โดยสมบูรณ์
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